


. v Nes " L AP ™
’ Y T v

R 8 R

’

MESA REVUBLTA [}

\

J il 4 . by 7 3
o ki Lo - Vg ey B

\ : v, e

" POESIAS VARIAS b
- : Pu'ﬁ‘ ¢

ANTONIO GUERRA OJEDA |
i AR SRS 4

©av

/4 f

« PRy, i e i

gir = TN LA S

-
-l E

s

3

et SN YU WP N S S Sl oot A

2o s

MADRID

EST., TIPOGKAFICO DE KICARDO FE
Calle del Oimo, wscin,

21890

S

Tt



ES PROPIEDAD
DERECHOS RESERVADOS

-

|

PROLOGO

I a4 toda obra cientifica o literaria debe

preceder una explicacion proemial, que
al mismo ticmpo que explane el propé-
sito del autor, le sirva de exordio para deman-
dar la benevolencia de sus lectores, creo que con
soldar dos cartas, como pudiera decir un disci-
pulo de Vulcano, y ponerlas al frente de estas
poesias, he conseguido dar una explicacion ing¢-
nua, tanto de las causas que me impulsaron d es-
cribirlas, como del desinterds que me mueve al
publicarlas. Una de estas cartas la dirigi d don
Eleuterio Maisonnave, y la otra a4 D. Abclardo
Jos¢ de Carlos, pidi¢ndole la insercién de mis pro-
ducciones pocticas en las columnas de sus perio-

dicos.
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. méstera por donde poder volar hasta los otros: we lance a e
os estudios con ardor; todavia no han pisado mis pies los
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0 PROLOGO

Ie aqui mi carta soldada, y @ continuacion las
respuestas que obtuve de los directores de 72/

Globo v de La lustracion Fspaiola y Americana.

Y S 5

Muy sciior mio y de toda mi consideracion: Desde mis s
tiernos afos tuve una pasion ardiente por la poesia, Heviindo
me esta inclinacion hasta el extremo de no haber una desgra-
cia en mi lugar que no tratara de dramatizar en verso. ni una
Jesavenencia entee mis conocidos que no <atirizara en un ro-
m:m.ce, ni un muerto en mi familia al cual no le hiciera un
epitafio. Al principio, quedaba satisfecha esta inchnacion con
poner en verso todas mis impresiones; pero 4 medida que ade
lantaba en edad ¢ iba adquiriendo el gusto que infunde la lec-
tura de los clisicos, me parecian mis composiciones mads les.
alinadas, prosdicas y superficiales.

L5l criterio adquirido con la edad y la lectura de los buenos
modelos, si bien me presté luz clara para conocer mis defec-
tos, no consiguié disminuir ni en un grado mi aficién al len-
guaje de las musas; yo queria, i costa de todos los estuerzos,
encontrar los caminos que condujeran 4 versificar con la gala-
nura de Zorrilla, la entonacién de Herrera, la soltura de Bal-
tasar de Alcizar v la sencillez inimilable de Garcilaso. Estos
cran mis ideales en la forma, mas en el fondo, queria remon-
jarme 4 Calderon de la Barca, d Rioja, a Iriarte, 4 Moratin y a
Iireton de los Herreros. Alguien me dijo que en la filosofia y

¢n la literatura encontraria el ancho campo por donde serpen-

teaban los caminos que conducian 4 Jos unos y la dilatada at-
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T ' anheilos caminos, ni han divisado mis ojos los suspirados es.

pacios; pero st he llegado d convencerme de gue para transi-
tar por tiles camiinos y para encumbrarse por las mencionadas
regiones, sv necesitan todas las ciencias, contando de antema-
no con las alas del genio y el salvoconducto de una reliz dis-
posicion para ¢l arte. No he desmayado por esto en i aticion,
sigo haciendo versos, porque es nna necesidad para i vida;
mas sin abrnigar luidea de lucrarme con ellos, pues harto subi-
do tengo que Ls letras, wunque a muchos han dado honra, i
pocos han puesto ricos, Los guardo en mii gaveta para volver-
los & repasar cuando, a tucrza de nempo, los tengo ya olvida-
dos, a nn de jue resalten mids ante mi vist sus innumerables
detectos. pari poderlos leer, despues de las correcciones que
cstén a mi aleance, entre mis amigos, en ¢l seno de la con-
hanza.

Siyo hubiera podido prever la manii en que habian de caer
estos por haberles dado lectura privada de mis poesias, le ase-
guroa usted que nunca las hubieran conocido. Como me miran,
a fuerza de lo mucho que me estiman, con demasiada benevo-
lencia, creen que mis humildes producciones encierran algin
valor, y me tienen ascediado con que he de publicarlas. Yo que
1O prenso como otros, que apenas hacen cuatro seyuidillas yu
Ins estun publicando precedidas de prologo é intercaladas de
ilustraciones, al verme en callejuela sin salida, como \ulgﬂl"-
mente se dice, he wtransigido con ellos, no en publicarlas co-
leccionadas, pues como ya llevo dicho, no pienso sucar utili-
dad de esas fruslerius, sino en ir insertandolas, poco i poco, en

un periddico literario, Llevando el que usted tan dignamente
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dirige, al par que el de cientifico y artistico este ttulo tam-
bién, & ¢l me voy con la pretension de ver mi nomhbre honradao
¢n sus columnas.

Comprendo el abuso que cometo al hacer 4 usted una peti-
cion sin previa confianza; pero, aunque no tengo cl gusto de
honrarme con su trato, he tenido la sati-faccion de leer, hace

hace algunos anos, el ilustrado periodico que baio la direccién

g
de usted se imprime, y no puedo explicarme que clase de con-
fianza me inspira usted. que sin conocerle personalmente fme
encuentro mds dispuesto para pedirle un favor que d muchos
de mi localidad, cuyos rostros me son completamente cono-
cidos.

Por si usted accede. con su acostumbrada amabihidad, a -
sertar en su periédico mis poesins, ahi le remito esos tres so
netos; poca cosa de cada vez, para no robar el sitio @ otras que
de seguro scrian de mayor importancia.

Iin c¢ste género de poesia, que casi nunca remunera al que o
cultiva con un resultado completamente satisfactorio; despues
de observar, en cuanto me es posible, las reglas prescritas por
el arte, procuro complementar ¢l pensammiento que constituye
su fonde, si el asunto es moral, con un rasgo que ilumine lIa
conciencia; si filos6fico, con una verdad trascendental; si epi-
gramitico, con una ironia incisiva; y si critico, con un argu-
mento irrefutable. En cuanto 4 las galas, soy de parecer, que
ninguna otra composicion lirica necesita como ésta de ese len-
vuaje elevado que imita & la naturaleza moral y fisica con la
onomatopeya de sus palabras entusiastas, y al cual da el ritmo
su cadencia y las figuras, las imagenes y las metdforas, la bri-
llantez y galanura de estilo.

El hacer buenos sonetos es la empresa mds drdua que puede
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FROLOGO 9

acometerse en la poesia lirica; pues siendo estas composiciones
demasiaco breves, estin sometidas 4 un sinnumero de reglas
que encierran ¢l pensamiento en tan estrecho circulo, quc'lnx
mds de las veces se presenta desnudo de todo ornato, como la
prosa mas arida; cuando no sucede lo contrario, que las galus
lo ¢nvuelven y sofocan, hasta hacerlo embrollido, confuso v
enigmadtico.

A decir lo que siento, no encuentro veinte intachables entre

nuestros clasicos antiguos y modernos: los que no estin dislo-
cados por giros violentos, estin recargados por profusion de
imagenes que, apinadas sobre el asunto, le impiden que corra
a su nawral desenlace. Los mds son como los fucgos pirotee-
nicos, segun la frase de un célebre critico contemporinco, que
despues de mucho brillo y mucho ruido, se reducen i@ nada.

Lstos son los de estilo majestuoso; que si vuelvo la vista a
los que levan el scllo de sencillez cldsica, los encuentro sin
esplendidez monotonos hasta producir bostezos, y rimados, ¢n
mwuchos de ellos, casi todos sus versos, con palabras de una
misma naturaleza O expresadas por unos misios accidentes
¢ramatcales.

Al soneto de San Francisco Javier, que empieza:
No e muere, mi Dios, para quererte

tan celebrado por D. Alberto Lista, le comprenden casi todas
las faltas que he mencionado al tratar de los sonctos de senci-
llez clasica.

Don Juan de Arguijo compuso infinidad de ellos, y apenas
consiguidé hacer algunos sin tacha. Al tan celebrado A/ Gua-
aalguizir le viene como de molde la comparacion de los fue-

gos pirotecnicos.
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Y si tanto deja que desear la mayor parte de los sonetos que
ha producido la elevada mspiracion de nuestros eminentes cld-
sicos, ;cuanto no dcbo yo de<confiar de los mios, conociendo
mi pequefiez! Si estos sonctos adjuntos 4 mi carta y otros ensa-
yus pocticos, que después de haberlos ocultado por tanto ticmpo
van 4 ver la luz piiblica, no llegasen 4 merecer sino una tibia
acogida, mia no seria la responsabilidad, sino de mis benévo-
los amigos, que tuvicron la ligercza de juzgar mis producciones
de un modo favorable, sin parar micntes en que el oficio de
critico es doblemente drduo, porque lo primero que tiene que
depouner el que lo ejercita es el apasionamiento, hijo de los
wectos ¢ de los rencores.

Concluyo, porque ya i carta entra en el numero de las in-
teeminables, haciendo saber d usted: que muchos de los amigos
que tanto me han apremiado para que publique mis versos, se
encuentran ¢n diferentes puntos de la Peninsula, y algunos de
cllos en nuestras provincias de CUltramar., Si usted da 4 esta
carta circulacién, llevandola hasta las-columnas de su periédi-
co. me complacerda mucho: asi podré enviar un saludo afectuo-
s0, desde este apartado rincon en que vivo, 4 mis amigos au-

sentes, sin dejar de advertirles al propio tiempo, que s6lo por

pura condescendencia y 4 instancias de Ja amistad, he podido -

resolverme i dar un paso tan arriesgado.

Se ofrece de usted, ete., ctc.,

Antonio Guerra Ojeda.

PROLOGO 11

Sr. Do Antonio Guerra Ojeda.

Muy senor mio de mi distinguida consideracion: No tene-
mos costumbre de publicar versos en nuestro diario. segin de
antiguo habri podido notar: por esta circunstancia no puedo
tener el yusto de complacerle, publicando los que se sirve in-
cluirme en su atenta carta, aunque son muy buenos (0 y dig-
nos de la publicidad.

Tiene cl gusto de otrecerse suyo alectisimo

0.1B.S. M.,

E. Maisonnave.

Madrid, ; muyode 1853,

Madiid, sepricmibne 1y de ae

Sr. D, cAutonio Guerra Ojeda

Alcala de Guaddaira,

Muy sefior mio y de i distinguida consideracion: Ruego
usted se sirva tomarse la molestia de lecr lu advertencia insers
taen el numero de La /lustracion Espanola correspondiente al

S del actual, pdg. 143, y se convenceri de la imposibilidad en
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qne me encuentro de honrar las columuas de mi periodico con
la carta y sonetos que con tal objeto se ha servido enviarme

De todos modos, doy 4 usted expresivas gracias por s aten-
cién, y sintiendo lo poco propicio del momento para tener cl
gusto de complacerle, aprovecho este motivo para ofrecerme a

las 6rdenes de usted como su nds atento seguro servidor

Q.B.S. ML,
A. J. de Carlos.

No era mi propdsito, como ya he demostrado,
coleccionar en un libro mis poesias; mas en vista
de estos inconvenicntes, me he decidido @ publi-
carlas al fin en esta forma, sin otra mira que la de
complacer d los que, con un entusiasmo inmode-
rado, se empefan en abultar lo que por su escase”
é insigniAﬁcancia es tan pequenio.

Y ya que la casualidad, engendradora de todos
los acontecimientos de la vida, ha hecho que for-
men libro unas cuartillas que s¢lo hubieran llega-
do d ser borradores de carpeta t hojas sueltas a
lo mds, me ha parecido bien bautizarlo con el nom-

bre de MESA REVUELTA, titulo ¢l mds adecuado

—
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para la coleccion, pues son de tan diverso género

[, es—

las composiciones que contiene, que en tan cortas
paginas alternan las elegiacas con las satiricas v

las erdticas con las filosdficas y morales.
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Llcva cada composicion la fecha en que ful escrita, por-
que he llegado d saber que alvunas de cllas se han wisto fu-
blicadas d nombre de otros. Yo, por mis que he indagado,
no he podido descubriv d winguno de estos poctas de pega. St
algiin dia doy con ellos les haré vor que han cscogido una
senda muy peligrosa para subiv al Parnaso: porgue necesa-
viamente tienen que cacr de cabeza cuando mds encumbra-

dos se miren.

. »
=C --uazt—')»-
Sedde



MESA REVUELTA

DELICIAS CAMPESTRES

557 A viene la primavera,
* Esmaltando con sus flores

La colina y la pradera,
Mientras de tierra extranjera
Acuden los ruisenores.

Vamos al campo, mi bien,
Donde reina la belleza,
Donde los ojos no ven
De la arrogancia el desdén,
Ni el llanto de la pobreza.

Despreciemos el orgullo;
Y partamos a escuchar
De la tértola el arrullo,
De las aguas el murmullo,
De los mirlos el silbar.

Correremos afanosos




ANTONTO GUERRA

En pos de la mariposa,

Que en mil giros vagarosos
Busca en los prados frondosos
El néctar de blanca rosa.

Ya ceniré de azucenas
Blanca corona 4 tu frente,
Ya de mirtos y verbenas,
Que traeré a manos llenas
De la orilla del torrente.

Sobre alfombras de verdura,
Muellemente reclinados,
Qiremos como murmura
Al correr el agua pura
Por sus cauces argentados.

Y cuando 4 orillas del rio
Templemos nuestros ardores,
Al acercarse el estio,
Evaporando el rocio
Y marchitando las flores,

De mimbre haré una bandeja,
Para ofrecerte panales
De la miel rica y bermeja,
Que la codiciosa abeja
Sustrajo de los jarales.

.
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MESA REVUELTA 19

Sobre el maés alto collado
Saludaremos la aurora,
Que, como un horno inflamado,
El ancho espacio-enlutado
De rojas tintas colora.

En la tarde sosegada,
Con acento armonioso,
Cantards embelesada,

Tu blanca {rente apoyada
Sobre mi pecho amoroso.

Y al par que el sol vaya hundiendo
Su disco en otras regiones,
Ira el aura recogiendo
Y a lo lejos repitiendo
El eco de tus canciones.

Asi, unidos dulcemente
Del campo en la soledad,
No manchari nuestra frente
Con su halito pestilente
Esta inmunda sociedad.

Abril de 1888.

oSt e



ANTCNIO GUERRA

LAS PIEDRAS ANGULARES

PPN

:5'L templo sacrosanto del carifio

Li En tres sélidas piedras se cimenta:
En el culto que data desde nino

Y que al nombre de padre se acrecienta -
En la virtud divina

De santa fe, que inclina

El alma, siempre de adorar ansiosa,

A habitar aunque sea en las cabanas
Por contemplar la majestad pasmosa
De ese Dios que traspone las montanas;
Y en el amor, que todo lo aventura,
Cuando es del alma dueno,

Estrechando con lazos de ternura

Los destinos del grande y el pequeno.
Si; la dicha se basa en tres sillares,

Y en faltando uno de ellos no es completa;
Cuando se hundan las piedras angulares
Vendra el desquiciamiento del planeta,

Abril de 1875.
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MESA KEVUELTA

{APELARE A LOS 0JOS!

o

_YA que & mi tierno acento
YA* Sigues rebelde,
Veré si con los ojos
Puedo vencerte.
Que las miradas,
Cuando bien se dirigen

Llegan al alma.

Suelen ser los suspiros
Leves correos,
Que fugaces transportan
Dulces atectos;
Los ojos,dardos,
Que al corazén van prontos
A subyugarlo.

Y es, que de los idiomas
Universales,
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ANTONIO GUERRA

d
Ninguno al de los ojos L
; ™y
puede igualarse;

Sélo lo entienden!

Erero de 1873.

iPero es tan breve,
Que las ansias del alma [
L

MESA REVUELTA 23

NULSTRAS DICHAS

SONETO CON ESTRAMBOTE

VPARTE la nave y abandona el puerto
N . ) . . : :
4+ Henchida de esperanzas lisonjeras;
La empiezan & envolver brumas ligeras
Y al fin se pierde en liquido desierto.
No la intimida el dspero concierto
(ue alzan las olas al batirse fieras,
Ni el crujir de sus fragiles maderas
Sobre el abismo que la espera abierto.
Mas cuando juzga cierta su ventura,
Porque toca a su fin la travesia,
El piélago redobla su bravura,
De funebre crespén se viste el dia,
Y halla entre tanto horror la sepultura.
Tal de nuestro destino es la ironia:
Buscamos sin cesar dichas que halagan
Sobre naves de loco devaneo,
Y en las inquietas aguas del deseo,
A punto de arribar, siempre naufragat,

Enero de 1838,
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EL RATON Y LA RANA

A i mejor amiyo el inspirado pocta D. Fosd D Guticrrez de Alta.

FABULA

£

!’»:.]’1\ ratén, por la margen de ancho rio,

.

= Con afan busca un punto vadeable;
Mas viendo que del agua el poderio

Lo arrastrara 4 una muerte inevitable,
Atravesarlo 4 nado no se atreve.

Saltaba, de alli 4 poco, entre lampazos

Una rana mas fresca que la nieve,

Y empez6 a hacerle sehas con los brazos:
—¢Qué se te ofrece con tan gran premura?

—Pasar sin dilaciéo 4 la otra orilla,

Y td me puedes dar cabalgadura,

Que rompa el agua cual cortante quilla;
Vive mi madre, 4 la que ver deseo,

Y no pasando alld de esta manera,

Tendré que renunciar, por lo que veo,

A poderla besar antes que muera.

1

\ T P

U ]

-

|

- ] 2 j

[ W TR — N —

MESA REVUELTA 23

—Si es eso nada mas, voy diligente;
Cese ya la ansiedad que te devora,
Pues mi espiritu goza grandemente
Cuando presto servicios al que implora;

Y mucho mds i un hijo que se afana,
Navegando animoso en rio fiero,

Por ver el rostro de la madre anciana,
Cuyo carino sélo es verdadero.

Una sola advertencia voy 4 hacerte:
Como no estas al agua acostumbrado,
Se nos hace preciso un lazo fuerte
que te lleve a mi cuerpo encadenado;

iPor esto ya verds cuanto te estimo!—
Mostrole luego la viscosa espalda,

Y asi lo at6é con hebras, que entre el limo
Brotan con el verdor de la esmeralda.

Apenas la ribera abandonaron,

Del ratén fueron tantos los temores,
Que en la rana sus dientes se clavaron,
Abriéndole de sangre surtidores.

Ella, viendo sus fuerzas vacilantes,
De poderse librar no encuentra manas,
Y aquellos aguijones penetrantes
Le siguen taladrando las entranas.

Y maltrecha y exdnime y sin vida
Empezé 4 descender y llegé al fondo,
Quedando para siempre sumergida,

Por su gran caridad, en lo més hondo.
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Fin parccido al de eses bicuhechores 1
Que ejercen la picdad lasta el exceso,

A muchos leeantando con favores [
Que despuis los aplastan con su peso.

I
]
]
]
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MADRIGAL

En el dorso de un retrato mio, que di d nil carinosa antiga

Rosa Bulnes Martinez,

s pupilas estin de sombras llenas;

3 7.
<&
Y

El semblante las luchas y las penas,
Como el daguerreotipo los objetos.

Y aunque debe romperse aquel retrato
Que no muestre la faz en plena calma,
Por ser el delator mas insensato
De los tormentos intimos del alma,

De las reservas cautelosas mias
iQué extrano puede ser que yo te excluya,
Si cuando tengo pena, 4 mi te alias
Y 4 fuerza de sentirla la haces tuya?

Aun mi afecto hacia ti, nunca precario,
En toda su vehemencia te mostrara;

Mas para tanto, fuera necesario
Que el corazén también se retratara.

Agosto de 1886,

Que presenta con rasgos tan completos
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MIS ANSIAS

NS

SONETO

];‘7_,/\5 montanas distantes y azuladas,
Siendo nifio busqué con insistencia,
Juzgando sus alturas mi inocencia

Graderias al cielo levantadas.

Ya mayor, senti angustias redobladas
Al querer sondear mi inexperiencia
Las oscuras verdades de la ciencia,
Por nuestro mal, 4 la razén veladas.

Y hoy, 4 la edad viril avecindado,
Pugna por descubrir mi devaneo

.

Los secretos de un pecho inmaculado;
Asi, uniendo un deseo a otro deseo,

Me siento por las ansias devorado,

Cual se ve por el buitre Prometeo.

Junio de 1835.
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MESA REVUELTA 29

VANIDAD DE VANIDADES

SONETO

.-P‘ELEGO el hombre, de cultura lleno,
I\ La tienda patriarcal 4 las campanas,
Y no alza ya de juncos y espadanas
Su alegre choza en el vergel ameno.
Aunque habité en un palmo de terreno,
Mias feliz que la corza en las montanas,
Prefiere 4 la quietud de las cabanas
Del fausto y la ambicién el desenfreno.
Y desea ostentar rico atavio,
Y suena con palacio artesonado,
Sin ver el infeliz, en su extravio,
QQue el que traspasa su portal dorado,
Respirando el ambiente del hastio,
Vive 4 tanta grandeza esclavizado.

Junio de 1886,

ke



30 ANTONIO GUERRA

LA FATALIDAD

A~

SONETO

?@IFRA el voluptuoso su ventura
2 En apagar la llama abrasadora
De la sensualidad que le devora,
Con las aguas de amor de charca impura.
Su dicha pronto cambia en amargura;
El brio en los placeres se aminora,
Y su impotencia y su desdicha llora,
Y el efimero bien, que nada dura.
Lamentos son al hado inoportuno,
Co_ntra el cual la virtud no alza ninguno;
Pues la fatalidad tan denigrada,
M4s que una fuerza ciega del destino,
Es la fuerza del vicio huracanada
‘ Que envuelve al hombre en raudo torbellino.

Junio de 1886,
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MESA REVUELTA 31

A LA INOCENCIA

SONETO -

&GROMPED altivos en su propia frente

AN\ La corona que ciha un vil tirano,

Y haced girones con osada mano

Su parpura de seda reluciente.
Arengad 4 la turba irreverente

Para que arrastre con furor insano

Al varén opulento, que inhumano

Jamds presté su ayuda al indigente.
iMuera el malvado 4 quien el vicio halagal

Pero que nunca os ciegue la demengia

De hundir al bueno en desventura aciaga;
Que el golpe que se asesta 4 la inocencia

Levanta un eco que jamdas se apaga -

En el antro sin fin de la conciencia.

Julio de 1886.

e a3



32 ANTONIO GUERRA

— )

SONETO

aQiA;{ costa de vigilias y de azares
<= Consiguieron tus inclitos varones
Que ensalzaran tu nombre las naciones
Y respetaran tus sagrados lares.
El vate que hizo estrofas 4 millares
Para cantar tus bélicas acciones,
Como el que di¢ victoria 4 tus pendones
Aun mis alla de los remotos mares,
Tan sélo el mendigar le cupo en suerte
O vivir en prisién hasta la muerte;
Que abrigando en tu seno la injusticia,
Sin mirar donde el mérito se arrastra,
Eres sostén eterno de malicia
Y del héroe y del sabio la madrastra.

y

Agosto de 1887,
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MI PERSPECTIVA

SONETO

"TODOS los horizontes los domina
vLs M1 vista, por hallarme levantado
Sobre el montén inmenso que han formado
Mis grandes ilusiones en riiina.
Veo las asechanzas que maquina
La Envidia contra el bueno, confiado;
Veo la astucia con que el sér amado
Al sér amante, perfido, asesina.
Veo el templo do inmola la Conciencia
Victimas 4 la diosa Conveniencia.
Pero no alcanzo a ver dichas estables;
Pues los bienes terrenos que mas duran,
Son cual exhalaciones que fulguran
Para hundirse en las sombras insondables.

Encro de 1888.
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A MIGUEL DE CERVANTES SAAVEDRA

SONETO

j<* BEDECIENDO & leyes del arcano
Y El astro rey, que en el espacio impera,
Hace brotar la planta en primavera
Para que dé su fruto en el verano.
Mas al cruzar el firmamento hispano
El sol que mas destellos difundiera,
Lo fueron anublando en su carrera
Las negras brumas del pesar humano.
Que es el ingenio sol en nuestra Espana,
Y fecunda también como el del cielo;
Pues cuando despiadado no Ig empana
De la indigencia el tenebroso velo,
Germinan a su luz, cual vil cizana,
La envidia, la calumnia y el libelo.

Agosto de 1837,
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AL BRIGADIER VILLACAMPA

SONETO

-T-a destifiendo el tiempo de hora en hora
* De la fragante rosa la escarlata,
Y ajando el seno de bruhida plata
Que la azucena descubrié 4 la aurora.
Volcando va con sana destructora
De Palmira la extensa columnata,
Y en su furor destruye y desbarata
La caspide del cedro gemidora.
Mas nunca apagaré su aciaga mano
De libertad la llama rutilante,
Que inflamé al mas leal republicano
Para alzar la bandera, que triunfante
Hard un dia que el pueblo soberano
Sobre los viejos tronos se levante.

Scptiembre de 1888,

v
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A DON MAXNUEL RUIZ ZORRILLA

SONETO s

T :
‘E{I:LTZrZSI el mds leal y denodado;
padre de la patria generoso
Que ha de ofrecer un desagravio honro’qo
A este pueblo espanol tan afrentado. .
”Nada importa un intento desgraciado;
Sélo el que persevera es poderoso; '
Y el sol, primero buscara reposo, ,
Que tu treguas al plan que has formulado
Hoy el pueblo su bien por el mal trueca.
Tolerando 4 la turba que lo hostiga ,
Porque, al oirla perorar, se obceca; ’
Mas al fin verd en ella una enem’iga
Que va llenando con palabra hueca '
Los oscuros abismos de su intriga.

Diciembre de 1888,
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AL AMOR APASIONADO

SONETO

4T asa el Amor templado y contenido

$IZ Sin llegar nunca 4 tempestad rugiente,

Como el agua de arroyo transparente

Que corre <obre arenas sin ruido.
Empieza la Pasion por un latido,

Y acumulando fuerzas sordamente,

Qe arrastra con la furia del torrente

Y concluye en un mar embravecido.
Mar que tiene por linde las entranas,
Débil muro 4 las rudas tempestades,
ue en olas de lujuria, cual montanas,
Coronadas de espumas de ansiedades,
Desbravan contra ¢l sus fieras sanas,
Hasta hacerle profundas oquedades.

Agosto de 1886.

kA



:VE.\’G.\ abril con ‘
A Que desco ofrec e
Guirnaldas de claveles y a.
Para adornar tu magica hermosut..
Temple el aura mi voz con su dulzura
Cual templaron la tuva las sirenas;
Que tal vez llegues a escuchar mis penas
Si contartelas logro con ternura.
Es mi afan jcaro bien! en esta vida
Tributarte homenaje y complacerte
Con noble lealtad nunca finjida.
Tan s6lo estriba en tu favor mi suerte:
Si aceptas mi carino, tendré vida;
Si lo rehusas al fin, me dards mucrte.

Marzo de 18go.
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A la hermosa senorita

JULLA RODRIGUEZ GARAY

},EA palidez que tine
“dd Ty cara bella,
Es como el blanco mate
De la azucena;
Sobre €l resalta
El terciopelo oscuro
De tus pestanas.

Nitidas son tus manos
Mas que la pluma
Del cisne que navega
Por la laguna;
Tu talle esbelto
Se asemeja 4 la palma
Que mece el viento.

No hay flor mas delicada
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oo L s Que haya copos de espuma

Como tus manos!

Que la azucena, rey
Ni planta maés airosa
Que la palmera;

Y siendo cual la palma
Que mece el viento,
(Tendrés envidia al sauce

Mas hermoso y brillante Del arroyuelo?

No hay paho negro b l
Que el terciopelo;

| )
Ni el ampo de la nieve [ A otras envidie.

De las alturas
€ ’ Noviembre de 133y,

- —

Aventaja del cisne

La blanca pluma; r

Ave que fuera :

El simbolo mas propio
De la pureza.

; Es imposible
vl I Que tu grande hermosura

f 1 b
4

Si tu el conjunto formas
De todo esto, 3 oS e
¢Podran nunca vencerte
Dos ojos negros?
iMucho lo dudo
Que pueda haber dos ojos

r d
* |
a i

Como los tuyos!

i
. | | 4
[

Si al blanco cisne imitas
De la Iagun.a,
¢Podras tener envidia
Ni 4 las espumas?
iMucho lo extrafio

hd A



ANTONIO GULRRA

En el abanico de la sciiorita

MARIA MIHURA Y JUAREZ

P N

3
v
» 8

:H.»\BRA corazén duro que al fin no rindas?
44 Tu frente es cual la aurora, pura y sercna
Y tu boca, encarnada como las guindas
Y tu cintura, esbelta cual la azucina.

Primero nos atraes con tu ternura
Y luego nos subyugas con tu mirada.
No hay arma que nos venza con mds premura,

Ni el filo penetrante de aguda espada.

Junio de 1889.
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A la senorita

TERESA GARCIA Y RAMOS

v

(IMPROVISACION)

sa rosa en tu pecho reclinada

¥ 23
l o ["jl

<= Va adquiriendo frescura y lozanfa;
Después de acariciarla tu mirada,
Ni la lumbre del sol la secaria.

Mayo de1887.

<o 2,
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A MI QUERIDA C....

EN EL DORSO DE UN RETRATO Mio

\

P& Que ha tiempo te ofreci con fe de nifo,
Si en el dlbum sagrado del carifio
Mi retrato colocas el primero.
En cambio te aseguro
Que al hacerme tu esclavo voluntario,
Si te di el corazén, no te di el . Ima,
Porque pensé adorarte en lo futuro
Y hacerla de tu imagen santuario.
Para no vivir mas en plena ausencia,

OPUEDES satisfacer mi amor sincero

Hiel que 4 tantos amantes acibara,
Siempre ird en mi tu imagen contenida;
Mas... jay de mi ventura y de mi vida,
Si tu imagen de mi alma se borrara!

Enero de 1880.
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A LA SrRTA. N. G. V.

)

LAS MOSQUETAS

\j& la vislumbre del alba
25X Veo destacarse en las frondas
Gentil ramo de mosquetas
Como un nido de palomas.
iFlores que tan de mafana
Despertaron con la aurora
Justo sera que descansen

En el seno de una hermosa!
Tal vez me nieguen esquivas
Sus perfumadas corolas,
Oponiendo resistencia

Con espinas punzadoras;

O tal vez acongojadas,
Mientras mi mano las corta,
Se derramen hasta el suelo
En llanto amargo de hojas.
Mas serdn todas sus cuitas
Porque trémulas ignoran
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Que el sitio & que las destino

Tiene auras mids sonorosas

Y luz més viviticante

Que el huerto humilde en que brotan;
Pues al prenderlas del pecho

La mujer que mi alma adora,

Las movera con las brisas

Del aliento de su boca,

Y las banard en la lumbre

De sus pupilas radiosns.

Mayo de 1886,

—
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EN EL RETRATO DI MI QUERIDA R....

-

‘t&L pasar al retrato tu semblante,

*£ 2 Dos despojos te hicieron jprenda cara!
Con el fulgor de tu mirada amante,

Tu blancura de marmol de Carrara.

Agosto de 1886,

<197
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A mi discreta y virtwosa amiga

LA SrTA. ROSA BULNES MARTINEZ

.
A

ESTILO HEBRAICO

’%H joven pudorosa! gowo al verte

2 Rica en virtud y escasa en vanidades;
Ta sabes oponer un fuerte dique
De la maldad 4 las rugientes olas;

Ta sabes que los trajes mas preciados
Tan sélo son harapes vergonzosos,

Si se comparan con el blanco velo

De la pureza cindida y bendita.
Nunca osas pronunciar dichos lascivos
Como las voluptuosas Chananeas,
Mas te oigo murmurar trémulas frases,
Cuyo flexible acento solo pudo

Ester en sus querellas imitarlo.

No circuyes tu nitida garganta

Con collares de rica pedreria,

Como las hijas de Madian impuras;
Pero en cambio atesoras en tu pecho
Un corazén sencillo y generoso,

-
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Que al incendiarlo la mirada ardiente
De un esposo amador y apasionado,
Estallara en mil llamas de carino
Como el de aquella esposa enternecida
que nos cuenta £/ Cantar de los Cantares.
Con tan sincero amor embriagada,

No enlodaras el talamo sagrado,

Como hacen las impias, que desprecian
Del Fuerte de Facob la santa ley,

Y con mano cruel abren el pecho

Del fiel esposo con mortal herida;
Mancillan de sus padres la memoria,

Y a su posteridad la marca imprimen
De un estigma indeleble y vergonzoso.
¢Qué importa que sus labios de corales
Destilen cual panales miel sabrosa,

Y que su paladar venza en blandura

Al perfumado unguento y 4 la leche,

Si su halito devasta como el simoun
Que remueve la arena del desierto?
Siempre que el deshonor abre sus alas
Para amparar al adulterio infame,
Creo oir el estruendo pavoroso

De una casa que en tierra se desploma.
Si la infiel bebié un agua nauseabunda
Para apagar la brasa enrojecida

Con que lujuria le desecé el seno,

Su casa fué la que se hundié en el polvo,

4
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Cuyos cimientos con las propias manos
Socavé sin cesar en su extravio.

Y si tan sélo persiguié engreida

El esplendor del oro y los diamantes,
Fué la morada altiva y suntuosa

Del hombre rico, 4 quien sagaz y astuto_
Aprisioné con torpes asechanzas.

La ambicién, la lascivia y la molicie
La faz del universo han trastornado:
No vemos que se busquen mutuamente,
Por el calor magnético atraidos

De ferviente pasion, los que procuran
Sus destinos unir. Ya la avaricia

Con su afanar desenfrenado y loco

Los impele 4 la unién; por eso luego
Se ven languidecer faltos de amores

Y yertos por el frio penetrante

Que el dorado metal les comunica.
iHoy con hinchado orgullo se rechaza
La vida errante de los dias antiguos
Por habitar palacios encumbrados!
¢Qué son éstos al lado de la tienda

Patriarcal y némada, que busca

Como nivea paloma nuevos valles

En que agitar sus desplegadas alas?

Se me figuran cérceles de hierro

En que al hombre se encierra, sin que pase
Por mas vicisitudes, que ver siempre

E_—‘. ! =—l
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El horizonte aquel y aquellos muros
Que al fin le servirdn de sepultura.

Va las clases altivas € ilustradas

No quieren someterse 4 los trabajos
Del poético y templado pastoreo,

Ni de lo agricultura generosa.

Lejos de estos quehaceres primitivos,
Que tanto el cuerpo humano fortalecen,
El hombre se extenda y debilita
Resolviendo problemas misteriosos,
Que con grande aparato de palabras
Plantea sin cesar la humana ciencia.
iEsa ciencia versatil y enganosa,

Que sélo tiene exacto parecido

Con los falsos mirajes del desierto!
Huyamos para siempre los horrores
De aquesta seledad, que no dirige
Una vez sola nuestra incierta planta,
Que, traidora y aleve, no nos lance

En el oscuro fondo de una sima;

Que no nos da la espada de su mando,
Si antes no la tenimos cruelmente

Con la sangre infeliz del homicidio;
Que una‘vez no nos brinda sus tesoros,
Que no los fundan las ardientes brasas
Del acerbo y cruel remordimiento;

Y al ofrecernos la argentada copa

Con que la falsa dicha nos reparte,
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No bien la hemos gustado, cuando escancia
Después en ella la mortal cicuta,

Y haciéndonos libar con mano artera,

Se goza en nuestro fin desventurado.
Todo lo cambia; todo lo trastorna;
Posponiendo a sus grandes devaneos

Los sacrosantos fines de la vida.
Huyamos, si; pero con pie seguro .
Por el camino que Jehova nos traza;

Ta lo conoces bien, por eso sigues

Como el arroyp que entre flores brota

Y sobre arena y por llanuras cruza

Sin ruido ni afdn. El que pretende

Hallar su bien en la ventura instable,

Que el mundo fituo sin cesar nos muestra,
Pierde su paz, sus fuerzas y sus anos

En correr y correr tras un fantasma

Que es humo y al contacto se disipa.

¢Qué més te he de decir, si td conoces
Mejor que yo la sirte de los vicios

Donde el bajel del mexperto encalla?

Al concluir, mi caridad te ruega:

Que, si en tu mano estd dar otro rumbo
Al que boga por mar tan proceloso,

Le muestres el fanal de la ley santa;

Pues los mas jay! se pierden en la vida
Porque nunca su antorcha divisaron.

Abril de 1889,
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A i venerable amigo el insigne pocta

D. JOSE MARIA GUTIERREZ DE ALBA

ANAAAAAA

J‘E han tornado las musas, joh vate sin segundo!
1< En alas de su ingenio 4 la helena regidn,
Donde brota esa fuente, cuyo raudal fecundo
Infunde al que en él bebe la excelsa inspiracién?
Contrarrestando al tiempo, que destruye incle -
Elévase la tuya 4 su gran plenitud, [mente,
Inflamada de nuevo, como volcan ardiente,
Hoy se ostenta radiante como en tu juventud.
¢Te inspiras en las dichas de los séres que gozan
Libando en la durea copa de la felicidad,
O en los ayes amargos de aquellos que sollozan
Uncidos bajo el yugo de la fatalidad?
{Teinspirasen las flores silvestres de los prados,
O en los variados trinos de alegre ruisefor?
No; tu vista y tu oido, por la edad desgastados,
Casi te incomunican de todo lo exterior.
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{Qué combustible alienta tu inspiracién gigante,
Que lo mismo describe de la mar el mugir,
Que el ciliz de las flores matizado y [ragante,
Que las eternas luchas del pensar y el sentir?
Es...quellevasun mundo concentradoen tualma,
En que hay brisas y flores y sombra y claridad,
Y dias bonancibles de imperturbable calma
Y noches de tortura, de angustia y de cruelg%i.'
Mundoque fué formando,mmsmnes,
La ¢adora de'tu imaginaci6n,
Y que tiene por base de sus revoluciones
El eje poderoso de tu gran corazén.
En vano los sentidos entornaran sus puertas
Para envolver tu alma en lGgubre capuz,.
Las de ese mundo interno, de par en par abiertas,
Derramaran sobre ella cien torrentes de luz.

Mayo de 1889.

g
7
-

7

]
L]
-

MESA REVUELTA 5 55

A MI MADRIL

A

'%EARA ti un santuario, jmadre mia!

s Desde la infancia tengo levantado,

Donde sumiso adoro noche y dia

Ante tu augusta imagen prosternado.
Mas si al cabo la muerte nos separa,

Privandome de ti con mano dura,

El atrio de este templo tendrd un ara

Para la inmolacién de mi ventura. (1)

Enero de 1877.

(1) Estaimagen la he tomado del templo portitil que fabricaron los Is-
raelitas en el desierto. Se componia de Santuario y Atrio: éste era un patio
que rodeaba el Santuario, y en él estaba situado ¢l altar de los holocaustos,
donde se inmolaban las victimas.
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56 ANTONIO GUERRA =
' . \J Viveme, aunque achacoso y muy anciano;
- ! Que yo de vigilarte no me hastio.
o , a . Mi dnico afdn serfa, padre mio,
\ ¥ e L J Llevarte por doquiera de la mano.
T Abril de 1800,
A-MI PADRE [- 7 ]
A REs, como el Jacoh de la Escritura, [ ]
- ) E| padre m4s amante de tus hijos, : . o< 43
“, Que hacen tu abnegacién y amor prolijos 3
T De tu pecho una fuente de ternura. [ T
. Por tu solicitud fueron serenas ’
Las noches y mafnanas de mi infancia; I
Tus consejos vencieron mi ignorancia { SE |
'Y tu creciente amor todas mis pen'as. ‘ S : ) -
Entre todos los séres que me amaron F 1 ;
Tan sélo tG permaneciste firme; b
Cuando la adversidad quiso abatirme,
Los demés, alevosos, me faltaron. 1 L

{Y un amor tan leal y tan constante
Lo podria encontrar si lo perdiera?
|Mi existencia gustoso doy entera L
Por no ver afligido tu semblantel o P
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AL BRIGADIER VILLACAMPA

PN

IMPROVISACION (1)

or todos los que sufren oprimidos
Debieras 4 una voz ser ensalzado;
Que fué el finico ensueiio de tu vida
Quebrantar las cadenas del esclavo. -
{Cémo no amar la libertad preciosa,
De la bondad de Dios reflejo santol
El que es el Grande, el Poderoso, el Fuerte,
Cre6 el mar y la tierra y el espacio,
Para que de ellos disfrutar pudieran -
Las criaturas que animé su mano.
En la extensi6n inmensa de los cielos

s 6 parecidas palabras, que Italia era la na-
que de entre ellos, aun los
s hemistiquios y versos en-
siciones extempordneas son

(1) Decia Signorelli, en esta
cién que mas poetas repentistas habia dado; y
mas sobresalientes, aplicaban 4 sus composicione:
teros de otros autores; anadiendo que estas compo
més brillantes que solidas, capaces de entusiasmar y sorprender en el mo-
mento en que se oyen; Pero que, si s imprimen y se someten & un minucioso
andlisis, le sucede 4 sus autores lo que 4 la abutarda de la fabula, que empo-
llaba huevos ajenos. Esto les sucede cabalmente & los repentistas espanoles,
4 juzgar por las improvisaciones que de ellos conozco y por las mias propias.

Yo que nunca he tomado un pensamicento de otro autor, al repasar esta com-
posicién, como otras que he hecho y se me han perdido, veo que aun con
distinta forma, ya han sido algunos de ellos dichos por otros.
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Tiene el ave horizontes dilatados,

Donde lucir sus desplegadas alas

Cual velas de un bajel que va bogando.
Libres en los abismos de los mares

Surcan los peces su cristal diafano,
Llevando en sus escamas relucientes

Los cambiantes del iris retratados.

Los desiertos, los bosques y las brenas

Son de las fieras los dominios vastos...

Y el hombre, que es de Dios sagrada hechura
Lleva hasta el pensamiento encadenadol
!En qué leyes se fundan los que oprimen, ]
Para usar tal rigor con sus hermanos? -
¢No es licito decir lo que se siente?
JQuién puede refrenar el entusiasmo
Cuando, tras la penumbra de injusticia
Con que el pueblo infeliz est4 velado,
Vislumbra los ardientes resplandores
Que de la libertad difunde el astro?
¢Quién, al ver las cadenas opresoras,
No tiene compasién de los’esclavos?
T4 la tuviste, ilustre Villacampa;
Viste gemir al pueblo de Pelayo

Y se inflamé tu sangre generosa,

Y quisiste en su angustia libertarlo.
Tu intento fracas6; que la cizaha
Nunca permite que germine el grano.
qusiste redimir, y es imposible
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Que existan redentores sin calvarios.
{Loor al que, lanzando el postrer grito
De libertad en nuestro suelo patrio,
Ha cefido 4 sus sienes la aureola

De Riego, de Padilla y Maldonadol

Febrero de 1889.
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EL DESENGANO

A~~~

$AYJUNQUE cien afios viva:
= Ten entendido
Que no volveré 4 hablarte
De aquel carino.
Ya esculpi, cafito,
Sobre una dura piedra
Los desengaiios

Con que, alevosamente,
Fué tu perfidia
Anublando en mi alma
Toda la dicha;
Que las traiciones
Son los densos nublados
De los amores.

Y si en lo venidero,
Con frases vanas,
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Quisieras prepararme
Nueva emboscada,

" Mi pecho altivo,

Antes que en ti, en la piedra
Buscara abrigo.

Que en ella los renglones
Permaneciendo,
Mi pechd irdn llenando
De desaliento,
Para que huya
Del fuego de tu engafio,
No lo consuma.

11

Huiré de tu presencia;
 ‘No quiero verte,
Aun siendo como el alba
CQUU *Baea tu frente,
Do siempre brillan,
Cual si fueran dos soles
Tus dos pupilas. -

No quiero ver tu boca, -
Con ser bermeja, -
Miés que los terebintos

’

b |
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De la Judea;
Que entre tus labios,
Dulce licor escondes
Emponzonado.

Ni quiero ver los bucles
De tu cabello,
Que, aunque brillanda encubran
In talle esbelto,.

Suelen atarnOﬁ |
LRSS Y ¥ EENE R AN ) |

AN,
. Crueles, cual las

De los tiranos.

Y aun mas; pues aunque humillan
Lazos inicuos,
Impuestos por las manos
Del despotismo,
Mucho peores
Son los lazos que oprimen
Los corazones.

111

Los propésitos firmes
Que hace el despecho,
Como 4 las fortalezas
Suelen vencerlos,
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Cuando les ponen
Un cerco, en que dos ojos
Son los cafiones;

Por eso del engaiio
- La fiera safia,
No hay medio més seguro
‘Para evitarla,
Que huir, veloces,

~Del lazo que nos tienden

Las ocasiones.

Mas si algn hado adverso
Vuelve 4 juntarnos
En esta senda estrecha
Por donde vamos,
Pasaré altivo
Apartando la vista
De sus hechizos.
Y si acaso me ofrece
. Total enmienda,.
Le argiiiré, conforme
Con la experiencia,
Y con Cervantes,

Que nunca fueron buenas

Segundas partes.

Agosto de 1886,
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PACIENCIA Y BARAJAR

“J.Ar10s murmuran que Carlota es mala.

Y& Y esa difamacién ipor qué seré?
Es recatada, honesta y laboriosa,
Modelo de obediencia filial,
Y 4 visitas, teatros y paseos
Acompanada de sus padres va.
¢Qué han podido observar sus detractores
Para que la deshonren sin piedad?
Oid & la severa dona Engracia;
Con su querida hija hablando esta:
—Bien sabes que jamds te contrarfo;
Pero hasta aqui llegé y no pasar4.
Ta eres honrada y no he de permitirte
Que sigas cultivando esa amistad,
—Pero mami, si todas son calumnias,
Si me consta que fué a veranear..,
Emilio sélo habla despechado.
—Te prohibo que arguyas; tengo ya
Mis de sesenta afnos, y conozco

~ 5
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Las tretas con que saben ocultar

Sus alifafes las familias malas.

—No prosigas, por Dios, no, no, mama.
Ese hombre es un malvado y la deshonra,
Creyendo asi su mano asegurar;

Cuando se vea por todos desairada
Calcula que 4 su amor sucumbira.
—Todos cuentan lo mismo de Carlota

Y todos no se pueden engafiar. ,
—Aguas, mam4, que.corren contagiadas
Por las de un corrompido cenagal.

No reconoce treguas la calumnia,
Cuando quiere una victima inmolar;
Nos presta su pufal, y la matamos
Entre todos con jabila infernal.
Siempre dan las primeras pufnaladas
Los que infaman, faltando 4 la verdad;
La postrera la da quien la impostura
Se atreve al calumniado revelar.
Carlota recibié la Gltima herida,
Cuyos bordes jamis se cerrarén,

Al saber los rumores que corrian

Porque un mes se ausenté de su lugar.

Y reza, se acongoja, gime y llora

Y asi se expresa en su doliente afan:
—Hoy se cierran las puertas de mi dicha,
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Que un digno amor no puede franquear.
iSi 4 la postre tendré que ser liviana!

El mundo ya me culpa sin. piedad;

Si arrecia el huracdn de'la calumnia,

iOh Dios! ¢podrd arrastrarme 4 un lodazal?

Escucha mis consejos, pobre joven:
No te dejes llevar de ese huracan,
Porque ya la calumnia 4 muchas otras
Desesperar las hizo y flaquear. ’
Comprende en tu absoluta inexperiencia
Que, aunque el mundo divulgue la maldad,
También de la virtud es pregonero
Y la que la ejercite méas y mas,

Llegar4 al fin 4 esclarecer su nombre,
Hundiendo la calumnia y la maldad;
Que no porque se empefen en que rabie,
El perro que esté sano ha de rabiar.

A}
Febrero de 18yo.
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(ELL ORO Y SIEMPRE EL ORO!

R S N

UNA VICTIMA

{?AUNQUE era rico, y yo huérfana y pobre,
LX Aunque nadie me hablaba en su favor,
Fueron tan reiteradas sus promesas,

Tan solicito y tierno me adulé,

Que, conmovida con su dulce arrullo,

Le abri de par en par mi corazén.

Se troc6 mi recelo en fiel carino,

Mi fiel carifo en delirante amor,

Y en él llegué 4 cifrar toda esperanza

Y hasta mi alma en la suya se fundié.

Mas jay de mi! faltaron sus promesas,
Apagése el arrullo de su voz, ’
Murieron mis alegres esperanzas,

Sin entibiar mi delirante amor.

¢Qué causas lo reducen 4 olvidarme?

¢Ya mis ojos no brillan como el sol?

¢Mis manos no son ya dos azucenas?
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¢Mi boca no es fragante cual la flor?
JEn un dia he perdido los hechizos
Que en mi fué descubriendo su pasién?
jAmar él 4 Edelmira! {No es posible!
i Y que se casa pronto! {Santo Dios!
¢Puedo oir esas nuevas sin que estallen
Mi cerebro y mi pobre corazén?

¢Qué incentivos lo impulsan hacia ella?
Es poderosa, si, mas linda no;

Ni discreta, ni afable, ni \}irtuosa,

Ni capaz de quererlo como yo.

OTRA VICTIMA

jCuéntas noches, 4 solas, en su reja
La estreché entre mis brazos con afdn!
iCudntos suspiros devsu linda boca
Murieron en mis labios al brotar!
Cuando dudaba de mi amor ferviente,
Al prometerle yo fidelidad,
—]Jdrala por tu madre, me decia,
—Para que no la puedas quebrantar.—

Mas... me voy engolfando en sus recuerdos.

Ya mi cabeza delirando esta.

iCudndo querra el olvido desterrarlos

Para poder vivir siquiera en paz!
Viajaré~emprenderé, me haré hombre rico,
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Y asi podré su mano rescatar."

iSu mano! [Cuando digo que estoy loco!
jCortarsela debiera sin piedad!

Yo hubiera sido rico, poderoso,
Estimulado por su amor, q&izés;

i Pero sin incentivo y sin carifo,

Qué podré en adelante codiciar!

Lo mismo que un autémata me muevo,
Triste siempre, sin fe ni voluntad;

Yo, que jamaés 4 nadie le hice dafio,
Sélo pienso en vengarme y en matar!

UN CONSEJERO

Victimas de la sérdida codicia,
Vuestra profunda pena cese ya;
Vivid tan sélo por juntar riquezas,
Sin pensar hasta tanto en descansar. -
Unid 4 los amantes que posponen
Ll tierno coraz6n al vil metal,
Y echépdole en la boca oro fundido,
Como 4 8;32:’5,]1acedlos reventar.

Marzo de 1840,
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A GRAN ESPECTACULO GRAN SINFONIA

N

3

{';{ﬁ\_')x_ ordenar la materia
A La mano del*Sér Supremo,

Formé un vasto panorama

Tan grandioso como belloj

Pues tiene mares y alturas

Que desafian los cielos,

Y volcanes encendidos

Con llamas del hondo Averno;

Tiene dilatados bosques Y
Con arboles gigantescos, B
Que, al entrelazar sus brazos
En nervioso desperezo,

Bajo capulas movibles
Forman como atrios inmensos;
Tiene montahas de nieve,
Que, miradas desde lejos,

Son fanales de brillantes

Que relucen como el fuego;
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Y praderas de esmeralda} ;
Que las recaman 4 trechos,
Agrupaciones de flores
Prestando fragancia-al suelo.
Y entre espectdaculos grandes,
Y entre paisajes risuefios,

Se escucha la sinfonia

De mil sonidos diversos.

Cruje el pino en las alturas

A orillas del ventisquero,
Cuyas ramas, sacudidas

Por las rafagas del viento, |
Levantan ronco mugido,

Que resonando en los huecos
De los abruptos pefiones,
Llenan la noche de miedo; .
En la acantilada costa, -
Limite del mar soberbio,
Repercuten los fragores

Del oleaje turbulénto;

Mientras que el simoun remueve

Las arenas del desierto,
Donde tan solo las bestias
Oyen sus silbidos fieros.

Mas al cambio de lugares

Se sigue el cambio de acento:
Suspira el céfiro blando

En el prado, siempre lleno
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De perfumes y de flores,

Do trisca alegre el cordero,

Y vuela la mariposa =
De un lirio 4 otro lirio esbelto;
Cantan las aves alegres

Del soto en el verde fresno,
Mientras claros manantiales
Caudal copioso vertiendo,
Forman esos dulces ritmos
Encanto del viajero.

Que estdn tan bien combmadas
Las notas de este concierto,
Que en los parajes grandiosos
Se oyen silbidos y estruendos,
Y en las campifias alegres
Ecos de aves y arroyuelos.

Abril de 1838,
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para el sepulcro del virtuoso y desgraciado D. Ramén Pa-
rreiio, slustre catedrdtico del Instituto Provincial sevi-
lano.

VENID 4 esta mansuén de eterno blvido,
’[ Dlsc1pulos amados,
\ Y adquiriréis mas grandes ensefanzas
Que aquellas que brotaban de mis labios.

Aqui no se da entrada 4 los tesoros

De esos torpes avaros,

Que los encubren llenos de codicia
Y al fin derrochan inexpertas manos.

Los que esgrimian el pufal del odio

X A Tuvieron que arrojarlo,
. . Y sus filos quedaron para siempre,
f : “> Al dar en los sepulcros, embotados.
e_‘- ' Los que buscaban de mundanas glorias
Yy ) Los resplandores fatuos,

Al bajar 4 la noche de la tumba
Para siempre los vieron anublados.
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Aqui se aprende 4 despreciar la escoria
Del lodazal humano,
Cuyo cieno ennegrecela conciencia,
Cristal por donde Dios quiere mirarnos.
Del espiritu es lampara esta lente
Y no puede alumbrarlo,
Si, c